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THE   FIRST   CONVERSATION

MEETING
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MEETING
Caravan Manager : Hello.
Saloon Head : Hello.
Caravan Manager : Good morning my brother.
Saloon Head : Good morning.
Caravan Manager: How are you?
Saloon Head : I'm fine,thanks God, and you?
Caravan Manager:Fine,thanks.
Saloon Head :Excuse me,are you from Iran?
Caravan Manager : Yes,I am from Iran,and my name is Mahmud, what's your name?
Saloon Head: I am from Medina /Madinah ,and my name is Fo'ad Feysal.
Caravan Manager: Have you ever traveled to Iran?
Saloon Head: No, I've never traveled . But I'll travel after Haj Time.
Caravan Manager: I hope you will travel to Iran.
Saloon Head: Thanks, see you later.God bless you.
Caravan Manager: Nice / Glad to meet you.
Saloon Head: Good bye. /Bye.

DRILLS
A.True or False.

١.The Caravan Manager was from Egypt. T (    )        F (     )
٢.The Saloon Head had traveled to Iran. T (    )        F (     )
٣.The Saloon Head was from Mecca./ Makkah . T (    )        F (     )

B. Choose the correct answer.
٤.What is the words of "farewell"?

How are you? (    ) See you later.(    )
٥.Who said," I am from Medina."?

The Caravan Manager (    ) The Saloon Head(    )
٦.What did the Caravan Manager say when entering?

Good morning (   ) Good evening(   )
C.Answer the following questions.

٧.What did the Caravan Manager say at the end of the dialog?
٨.What are the nationality of the Caravan Manager and the Saloon Head?
٩.How many times had the Saloon Head traveled to Iran?

D.Put these words into the correct order.
١٠.Medina , I , from , am.
١١.brother , morning , my , good.
١٢.Iran , did ,to , you , travel ?

FOR READING AND MEMORIZING AT HOME.
١.one ٢.two ٣.three ٤.four ٥.five ٦.six

٧.seven ٨.eight ٩.nine ١٠.ten
١١.eleven ١٢.twelve ١٣.thirteen ١٤.fourteen ١٥.fifteen
١٦.sixteen ١٧.seventeen ١٨.eighteen ١٩.nineteen
٢٠.twenty ٢١.twenty-one ٢.twenty-two ٢٣.twenty-three ٢٤.twenty-four
٣٠.thirty ٤٠.forty ٥٠.fifty ٦٠.sixty ٧٠.seventy ٨٠.eighty

٩٠.nine ty
١٠٠. a / one hundred ٢٠٠.two hundred ٣٠٠.three hundred
٤٠٠.four hundred ٥٠٠.five hundred ٦٠٠.six hundred
٧٠٠.seven hundred ٨٠٠.eight hundred ٩٠٠.nine hundred
١٠٠٠. one thousand ٢٠٠٠. two thousand ٣٠٠٠. three thousand
٤٠٠٠. four thousand ٥٠٠٠. five thousand ٦٠٠٠. six thousand
٧٠٠٠. seven thousand ٨٠٠٠. eight thousand ٩٠٠٠. nine thousand
١٠,٠٠٠. ten thousand ٢٠،٠٠٠. twenty thousand ١٠٠،٠٠٠. one hundred thousand
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١٠٠٠٫٠٠٠. one million
٣٤٥٦٧٨ : three-hundred (and) forty-five thousand (and) six hundred (and) seventy-

eight. (  thirty-four , fifty-six , seventy-eight  )  ( three-four-five-six-seven-eight  )
ده ها : tens ها صد : hundreds هزاران : thousands میلیون ها : millions

سه تا سه تا : three - by - three پنج تا پنج تا : five - by - five
NUMBER  EXERCISES
Write Down These Numbers By Digits.

١.forty-three ٢.twenty-five ٣.seventy-six ٤.thirty-nine
٥.one hundred and fifty ٦.one hundred and twelve ٧.two hundred and sixty
٨.eight hundred and eighty ٩.two thousand and two hundred ( twenty-two hundred )
١٠.four thousand and ninety
١١.one thousand and three hundred and eighty- seven (thirteen , eighty-seven )
١٢.five thousand and four hundred and seventy-six ( fifty-four , seventy-six )
١٣.twenty thousand and two hundred and thirty-one  ( twenty-two , thirty-one  )
١٤.fifty-five thousand and five hundred and fifty-seven. (fifty-five , five hundred and

fifty-seven ) or  ( five ,five , five ,five ,seven )  or (fifty-five , fifty-five , seven )
COUNTED NOUNS

One boy/son one girl/daughter two boys/sons two girls/daughters
Three men three women four books four maps

همیشه عدد، قبل ازاسم می آید.( به عنوان صفت شمارشی)- 1نکته 
اسم مورد نظر به صورت مفرد به کار می آید.(one)با عدد یک –2نکته 
و بیشتر ، اسم مورد نظر به شکل جمع به کار می آید.(two)با عدد دو –3نکته 

EXERCISE   ON  COUNTED  NOUNS
1- نامهچهار گذر four passports(   ) four passport(   )

پنج خانم-2 five woman(   ) five women(   )

هفت مرد-3 seven man( ) seven men(   )

یک پسر-4 one boy(   ) one boys(   )

یک دختر-5 one girl(   ) one girls(   )

دو خواهر-6 two sisters(   ) two sister(   )

دو برادر-7 two brothers(   ) two brother(   )

چهار تا چهار تا-8 four-by-four(   ) four four(   )

صد ها-9 hundred(   ) hundreds(   )

ده ها-10 ten ten(   ) tens(   )

دوازده گذر نامه-11 twelve passport(   ) twelve passports(   )

سی چمدان-12 thirty suitcase(   ) thirty suitcases(   )

For Reading & Practice at Home
Interrogatives

Do,Does,Did,Am,Is,Are,Was,Were,Will,Would? :؟آیا Who? :؟چه کسی Who(m)? :  چه کسی را؟

Where? :؟کجا Which? ؟:کدام When? ؟:چه وقت What? :؟چه،چه چیزي
How? ؟: چگونه،چه طور How many? ؟:چند تا How much? :؟چقدر،چه مقدار
For what reason?Why? :؟چرا،براي چی،به چه دلیل For who(m)? :؟براي چه کسی
From who(m)? :؟از چه کسی With what? :؟با چه چیزي Where …from? :؟اهل کجا
Up to where? :؟تا کجا
Is this Mobahelah Mosque? آیا این مسجد مباهله است؟      -1
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No, this is Shajarah Mosque. نه این مسجد شجره است. -
Where is Qoba Mosque? مسجد قبا کجاست؟-2
Go straight on. .مستقیم برو–
When do/will we go to sab'a(seven) Mosques? کی به مساجد سبعه می رویم-3
After three days. سه روز بعد.–
How will/do we go to tan'im Mosque? چگونه به مسجد تنعیم می رویم؟        -4
By this bus. با این اتوبوس.      –
How much is the rent of going to Haram/Holy Shrine? ن به حرم چقدر است؟      کرایه رفت-5
It is five Rials./ Five Rials. پنج ریال است.      –
Why are you traveling to Syria? چرا به سوریه سفر می کنی؟            -6
For pilgrimage of Hazrat-e Zeynab. براي زیارت حضرت زینب.           - 
With what do you take this suitcases? چمدان ها را با چه می بري؟             -7
By cart. با چرخ.                      - 
Which road is nearer? کدام راه نزدیک تر است؟   -8
This road. این راه.   -
Who are Your Majesty?Who are you,sir? هستید؟      حضرتعالی چه کسی-9
I am the Hotel Manager. من مدیر هتل هستم.      –
Who are you?/ Who you? تو کی هستی؟(عامیانه)                                                                              -10
I am the bus driver. من راننده اتوبوس هستم.                          -
May/Can I help you,sir? ؟             آقاچه فرمایشی دارید-11
I need a Pipe-layer/Plumber. من به لوله کش نیاز دارم   - 
Where are you from?/Where do you come from? شما اهل کجا هستید؟                  -12
From Iran. اهل ایران.           - 
Whose suitcase is this? این چمدان مال کیست؟-31
It is mine. /Mine. . مال من است-

Exercise
Choose the correct answer.

1.Are you from Pakistan?
Yes,you are from Pakistan.(   ) No,I'm from Iran.(   )

2.With what do you go/travel to Syria?
I'll go/travel by plane.(   ) I'll go/travel to touring .(   )

٣.How are you going to Syria?
I'm going by plane.(   ) I'm going to touring .(   )

٤.Why are you traveling to Iraq?
I'm traveling to Iraq to meet/ visit Karbala and Najaf/ Atabat-e- Aliyat.(   )
I'm traveling after three days.(   )

٥.What is your name?
My name is Hamed.(   ) Your name is Hamed.(   )

٦.Where are you from?
I'm the Caravan Manager.(   ) I'm from Iran.(   )

٧.For whom is this book?/Whom is this book for?
This book is five Rials.(   ) This book is mine./This is my book.(   )
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٨.Who are you?/Who are Your Majesty?
I'm the Caravan Assistant.(   ) I need a suitcase.(   )

٩.How much is the rent of plane to Mashhad?
This is the plane.(   ) About ٣٠٠,٠٠٠ tomans.(   )

١٠.When will you travel to Mecca?
Go straight on.(   ) After five days.(   )

١١.What is the best fruit that you have?
Banana.(   ) Cart.(   )

١٢.How many children do you have?
You've a suitcase.(   ) I've three children.(   )

١٣.What is in your suitcase?
In this bus. (   ) Private /Personal goods.(   )
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THE  SECOND  CONVERSATION

THE  OFFICER

and

THE CARAVAN  MANAGER
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THE  OFFICER
and

THE CARAVAN  MANAGER
Caravan Manager : Hello,my brother.
Officer : Hello, what is your job?/ what do you do?
Caravan Manager: I am the caravan manager and a physician, too.
Officer:How old are you?
Caravan Manager: I am forty years old.
Officer : At the beginning , are you going to travel to Medina or Mecca?
Caravan Manager: I am going to Medina , and after a week, to Mecca.
Officer: Which city are you from?
Caravan Manager: I am from Esfahan.
Officer: How many times have you traveled to Mecca?
Caravan Manager: I have traveled ten times.
Officer: What is your caravan number?
Caravan Manager: My  caravan number is twelve thousand.

EXERCISES
A . True or False.

١.The Caravan Manager was an electrical engineer.                                True(   )       False(    )
٢. The Officer was an Omrah Traveler / Passenger. True(   )       False(    )
٣.The Caravan Manager was forty. True(   )       False(    )

B. Choose the correct answer.
٤.The Caravan Manager traveled to Mecca ….  . a. for Omrah b. for business
٥.The  manager is going to Mecca ….  . a.tomorrow b.after a week
٦.The Caravan Manager has traveled to Mecca ….  .      a.once b.ten times

C. Answer the following questions.
٧.Between whom did the conversation take place?
٨.How many times have you traveled to Mecca?
٩.What did the Officer ask at the beginning?

D. Put these words into the correct order.
١٠.and , physician , am , caravan , I , manager , the , a .
١١.caravan , is , your , what , number?
١٢.after , going , Mecca , am , I , a , week , to .

FOR READING AND MEMORIZING AT HOME.
Ordinal Numbers . /  Ordinals.

the first : یکم the second : دوم the third :سوم
the fourth : چهارم the fifth :پنجم the sixth : ششم
the seventh :هفتم the eighth :هشتم the ninth : نهم
the tenth : مده the eleventh : یازدهم the twelfth : دوازدهم
the thirteenth : سیزدهم the fourteenth : چهاردهم the fifteenth : پانزدهم
twentieth :بیستم twenty-first :بیست و یکم twenty-second : بیست و دوم
thirtieth :سی ام fortieth : چهلم fiftieth : پنجاهم
hundredth : صدم thousandth : هزارم

مذکر یا مونث ندارند.،در زبان انگلیسی ، اعدادنکته :
Practice the ordinal numbers.

Fill in the blanks with the ordinals.
١.The ____ Emam is Ali Ebn-e Musa-al-Reza (A. S.).
٢.The ____ Emam is  Hoseyn Ebn-e Ali (A.S.).
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٣.The ____ Emam is  Saheb-az- Zaman (A.S.).
٤.The ____ Emam is Musa Ebn-e Ja'far-al-kazem (A.S.).
٥.The ____ Emam is Mohammad-al-Taqi (A.S.).

Synonyms and Antonyms / Opposites  :    =       #
١.job = work ٢.beginning = start
٣.how = with what ٤.true # false
٥.ask # answer ٦.beginning # end
٧.tomorrow # yesterday ٨.after #before
٩.yes # no ١٠.enter #exit
١١.yes = yeah ١٢.nice = very good , very fine , excellent
١٣.caravan manager = guide person
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THE THIRD CONVERSATION

IN  THE

PASSPORT  SECTION
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IN  THE
PASSPORT  SECTION

Serviceman: You are welcome. Where do you come from?
Caravan Manager: We come from Tehran.
Serviceman: O  God's guests, you're welcome. You have honored us by your visit.

How many Haji do you have in your caravan?
Caravan Manager: Sixty men and eighty women.
Serviceman: Do you have Arrival Card?
Caravan Manager: Yes, I have.
Serviceman: Tell the men to stand on the right-hand side and the ladies on the left-hand side in the

back of the red line.
Caravan Manager: OK, all right,and everybody has his own passport in his hand.
Serviceman: Please go. Please put in order the pilgrims.

UMRAH ARRIVAL CARD
INSPECTOR :  Please complete these Arrival Cards, don't  hurry  and write them down clearly.
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EXERCISES
A . True or False

١.The Manager came from Shiraz. T(   )     F (    )
٢.The number of the pilgrims was one hundred and forty. T(   )     F(     )
٣.The men stayed on the left-hand side. T(    ) F(    )

B. Choose the correct answer.
٤.Who said, " You're  welcome."? Serviceman (    )         Manager(     )
٥. How many women were (there) in the caravan?     sixty(   ) eighty(   )
٦.Where did  the ladies stay? on the right-hand side(    ) on the left-hand side (     )

C. Answer the following questions.
٧.Do the pilgrims have Arrival Cards?
٨.Who had the passports?
٩.Who delivered / gave his passport to the Serviceman at the beginning?

D. Put into the correct order.
١٠.have , Arrival , I , card.
١١.are , from , you , where?
١٢.the men , on , the , side , to , stand , tell , right-hand.

FOR  READING  AND  MEMORIZING  AT  HOME.
What time is it?

It is one o'clock. It's two-fifteen. /  It's a quarter past two.
(It's) two-ten. (It's) three-thirty. / (It's) half past three.
Five to eleven. / Ten fifty-five. Twenty to ten. / Nine-forty.
Ten to five. / Four-fifty. Seven-thirty. / Half past seven.

DRILL ١
Now, say what the time is.

It is a quarter past six. / It is six-fifteen. It is a quarter to eight. / It is seven  forty-five.
It is eight-five. / It is five after eight. It is eight o'clock. / It is eight.

DRILL ٢
Read and translate into Farsi.

١.It's a quarter to five. / It's four forty-five. ٢.It's five to ten. / It's nine forty-five.
٣.It's eleven o'clock. ٤.It's half past twelve. / It's twelve- thirty.
٥.It's four- twenty. ٦.It's seven-ten.
٧.It's a quarter past two. / It's two- fifteen. ٨.It's one forty-six. / It's fourteen to two.
٩.It's five-forty. / It's twenty to six.

DRILL ٣
Translate into English.

یک ربع به پنج-3سه و ربع-2پنج و نیم-1
SYNONYMS  AND  ANTONYMS.

1.woman = lady 2.go=leave 3.please=if possible 4.half=one-second

5. right#left 6.why=for what (reason) 7.tell , say#be quiet

8.hurry up=slow down, come down 9.Arrival Card#Departure Card 10.come # go

11.stand up#sit down 12.give#take 13.compete=fill
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THE FOURTH CONVERSATION

IN  THE

INSPECTION SALOON
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IN  THE
INSPECTION SALOON

(  In The Customs  )
Caravan Assistant: Excuse me, my brother. Where is the Inspection Saloon?
Policeman: On the right-hand side.In the South of the airport. Why are you waiting here?
Assistant: I want to carry the bags.
Policeman: Whose bags are these?
Assistant: My caravan pilgrims are the owners of these bags.
Custom Employee: Bring your bag and open it.
Assistant: Here you are. The bag is open.
Employee: What are these things?
Assistant: Ehram Clothes , Slippers , and Loud Speaker.
Employee: Take and go.
Assistant: Thank you very much.

DRILLS.
A. True or False.

١.The Inspection Saloon was on the left. T(   ) F(   )
٢.There wasn't  Custom Section in the airport. T(   ) F(   )
٣. The policeman gathererd the bags. T(   ) F(   )

B. Choose the correct answer.
٤.Who said," Whose bags are these?" policeman(   )         Assistant(   )
٥.Who was the owner of the bags? Pilgrims(   ) Caravan Manager(   )
٦.Where was the Loud Speaker? in the bag(   )     in the hand of the Assistant(   )

C.Answer the questions.
٧.Who opened the bag?
٨.Where did the Caravan Assistant go?
٩.Was there a mobile phone in the bag?

D.Put into correct order.
١٠.these , whose , are , bags?
١١.the bag , here , you , is , open , are.
١٢.where , Saloon , Inspection , excuse me , is , the , my brother?

For Reading and Practice at Home
Singular & Plural

This passenger این مسافر   
These two passengers این دو مسافر
These passengers این مسافران

Fill in the Blanks.
This _______ . این کارمند
These ______________  . این دو کارمند
These _____________  . این کارمندان

.she،  مونث heمذکر .به جز سوم شخص مفرد:در زبان انگلیسی، ضمایر، مذکر یا مونث ندارندنکته :
Synonyms & Antonyms

1.bag=suitcase 2.why=for what 3.Ok=all right

4.open(ed) = closed 5.back=behind 6.here# there

7.went ( go (گذشته ي = left (leave گذشته ي )
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THE FIFTH CONVERSATION

WITH THE

BUS DRIVER
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With  The
Bus  Driver

Caravan Manager: Where is your bus?
Bus Driver: It is there in the bus station.
Caravan Manager: How many seats are there in the bus?
Bus Driver: Forty seats.
Caravan Manager: Do you know the address of the hotel?
Bus Driver: Which hotel?
Caravan Manager: It's address is written on the sheet.
Bus Driver: Give me the paper. Yes, I know the address.
Caravan Manager: Go, open the door so that the pilgrims should get in the bus.
Bus Driver: Ok.
Caravan Manager: Thanks.

DRILLS.
A. True or False.

١.The side boxes are closed. T(   ) F(   )
٢.The bus is in the street. T(   ) F(   )
٣.The bus driver knows the address. T( ) F(   )

B. Choose the correct answer.
٤.Who said," Where is the bus?" Caravan Manager (   )            A pilgrim (   )
٥.How many seats are there in the bus? forty (   ) forty-five(   )
٦.Where was the address written? on the sheet(   )      on the signboard/tableau/plate/tablet(   )

C. Answer the questions.
٧.What is the address of the hotel?
٨.Why did the Manager ask him to open the door?
٩.What did the driver say after seeing the address?

D. Put into correct order.
١٠.are , how , seats , there , many ?
١١.know , do , the hotel , the address , of , you ?
١٢.the hotel , the address , on the paper , of , is written.

Study the Examples,Then Write the Plural Form of the Words Given.
guide : guides راهنما doctor/physician : …………………. پزشک
traffic light: traffic lights چراغ راهنمایی و رانندگی  ticket : …………………………….. بلیط    
newspaper: newspapers روزنامه card : ……………………………… کارت     
guest :guests مهمان bag : ……………………………….       کیف
light : --- نور suitcase : …………………………..      چمدان
square:squares میدان pocket : ……………………………        جیب
price : prices قیمت  TV / television : ……………………  تلویزیون
nail :nails میخ market : ……………………………. بازار      
station :stations ایستگاه/توقفگاه bazaar : ……………………………. بازار  
worker :workers کارگر             saloon : ………………… سالن/هال/تالار
week :weeks هفته section : …………………………….      بخش
can : cans قوطی      department : ………………………...       بخش
nurse : nurses پرستار                                                   key : ………………………………..         کلید
floor : floors طبقه(در ساختمان) mosque : ……………………………      مسجد
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storey : storeys طبقه(در ساختمان)  officer : ……………………………...      افسر
story : stories ن/قصه/طبقه(در ساختمان) داستا gas store : ………………………      کپسول گاز
office : offices دفترکار/اداره  room : ……………………………… اتاق  
attendant : attendents همراه caravan :  ……………………… کاروان/قافله
property : properties مال street : ………………………………. خیابان 
fruit : fruits میوه avenue : ……………………………..    خیابان
wealth : --- مال boulevard : بلوار      …………………………

restaurant : …………………رستوران/غذاخوري
assistant : ……………………..     معاون/دستیار
door : ………………………………. درب

JOB
What is your job? / What do you do?
Fireman آتش نشان

Grocer بقال 
Guard/watchman نگهبان
Blacksmith آهنگر
Plumber/pipe- layer                                          لوله کش
Policeman                                                              مامورپلیس
Journalist روزنامه نگار                   
Pilot                                                                                  خلبان
Cleanliness-worker                                  کارگرنظافت چی
Electrician برق کش                                  
Engineer                                                                     مهندس
Free job                                                                    شغل آزاد
Accountant حسابدار                                          
Salesman                                                                   فروشنده
Hotel doorkeeper                                                دربان هتل
Barber آرایشگر                                                                
Tour guide                                                         راهنماي سفر
Driver راننده                                                                            
Pharmacist داروخانه دار                                                       

Officer افسر                                                
University student دانشجو                         
Worker کارگر
Book-keeper دفتردار
Reporter خبرنگار                                                                    
Repairman                                                                تعمیرکار
Employee                                                                     کارمند
Green-grocer                                                      سبزي فروش
Butcher                                                                          قصاب
Confectioner نی فروش                                                    شیری
Sportsman                                                                ورزشکار
Postman                                                                      پستچی
Carter صاحب چرخ/گاري             
Doctor/physician                                            دکتر/پزشک
Cook                                                                                 آشپز
Farmer کشاورز                                         
Street-sweeper                                                            رفتگر
Teacher                                                               معلم / مدرس
Nurse پرستار                                                  

Now, what is your job?
Synonyms & Antonyms

١.chair=seat ٢.floor=storey/story ٣.yes=yeah ٤.closed#open
٥.Ok=all right ٦.back=behind ٧.get on=ride ٨.get on#get off
٩.back#front ١٠.up#down
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THE SIXTH CONVERSATION

IN  THE  BUS
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In The Bus
Caravan Manager: Do you have cold water in the bus refrigerator?
Driver:Yes,I do/have.
Caravan Manager: Please turn on the air-conditioner/cooler , it is really hot.
Driver:Ok.
Caravan Manager: Are you tired or sleepy?
Driver:Yes, I feel tired and sleepy.
Caravan Manager: Please,little by little, slow down (speed). We are getting the Sasco Restaurant.

After Rest in the Bus
Driver: O  my brother,are you married or single?
Caravan Manager: I'm married.
Driver:How many children do you have?
Caravan Manager: I've three children.
Driver:Allah / God keep them healthy.
Caravan Manager:Are you from Egypt?
Driver:Yes, I'm from Egypt.
Caravan Manager: What's your job in Egypt?
Driver:I work in a hospital.

DRILLS
A. True / False

١.There wasn't cold water in the bus. T(   ) F(   )
٢.The driver felt tired. T(   ) F(   )
٣.The Caravan Manager had four children. T(   ) F(   )

B. Choose the correct answer.
٤.The Caravan Manager was ____ . single(   )         married(   )
٥.The Driver was from ____ . Egypt(   ) Jordan(   )
٦.The Driver was working in a ____ . hospital(   ) clinic(   )

C. Answer the questions.
٧.Why did the Caravan Manager say," Slow down"?
٨.Where was the cold water?
٩.Between whom did the conversation take place?

D. Put into correct order.
١٠.turn , cooler , on , please , the .
١١.feel , and , sleepy , I , tired .
١٢.by , little , please , down , slow , little .

For Reading & Memorizing at Home.
The Days of The Week

Saturday , Sunday , Monday , Tuesday , Wednesday , Thursday , Friday
Sat. Sun.        Mon.        Tue. Wed.             Thur. Fri.

The Months of The Year
January , February , March , April , May , June ,
Jan. Feb.           Mar. Apr.    May   June

July , Augest , September , October , November , December
Jul.    Aug.       Sep.              Oct.        Nov.            Dec.

The Seasons of The year
Spring , Summer , Autumn /  Fall , Winter
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Times
Dawn / day-break فجر /  طلوع                                
At noon ظهر                                                                    
In the evening سر شب / شب / اول غروب
Midnight نیمه شب                                               
Yesterday                                                                       دیروز
Early in the morning صبح زود
After a little time                                                   کمی بعد
today                                                                                امروز
after 4 years سال بعد                                   4سال/ 4پس از 
It is a time that … مدتی است که ...
this week هفته ي جاري/همین هفته                                     
Tomorrow night فردا شب                                               
After 5 months ماه بعد                                   5ماه/5بعد از 
from a little time ago                                 از اندکی قبل

In the morning صبح                             
In the afternoon بعد از ظهر 
At night                                                                             شب
Tomorrow                                                                       فردا
The day after tomorrow پس فردا                          
The day before yesterday پریروز                                     
Day روز  
This year امسال                                 
Night before last                                                       پریشب
From some time ago                                       از مدتی قبل

Tonight امشب                                                      
this month                                                    این ماه/همین ماه
after 2 days روز                                                       2بعد از 
Next week هفته ي آینده                                                      

Synonyms and Antonyms
Child = baby , infant , kid cold#hot cool#warm cold=cool
Hot=warm turn on # turn off turn up # turn down
Tired # active , energetic , fresh married # single little by little # quickly , rapidly , fast
Near # far near = close , beside tomorrow # yesterday
day # night many =much many # a few much # a little
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THE   SEVENTH   CONVERSATION

IN   THE  HOTEL
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In The Hotel
Iranian Manager: Where is the Hotel Manager?
Hotel Employee: In his office, in the semi-floor.
Iranian Manager: Hello.
Hotel Manager: Hello to you, please take a seat. May I help you?
Iranian Manager: I am the Iranian Manager. And this is the Lease Contract of the hotel .
Hotel Manager: Welcome , I am at your service.
Iranian Manager: Please show me the available possibilities in the hotel. /  Please show me the

possibilities which are available in the hotel.
Hotel Manager: The rooms here are in the form of suites / apartments , and Brother Bashir is the

Hotel Supervisor. Ask him whatever you want / need .
Bashir: Welcome , I'm at your service.
Iranian Manager: Show me the apartments/suites in the building.
Bashir: There are wardrobes , beds , refrigerators , telephones , TVs , … in all rooms, and  they are

covered  with carpets. And there are a kitchen , restaurant , and a Gathering Hall .
DRILLS

A. True/False
١. The Hotel Manager was in the second floor. T(   ) F(   )
٢.The Iranian Manager had the Lease Contract of the Hotel. T(   ) F(   )
٣.All rooms were in the form of apartments. T(   ) F(   )

B. Choose the correct answer.
٤.All rooms were covered with ____ . carpets(   ) prayer-carpets(   )
٥.There is a(n) ____ in the hotel. restaurant(   ) offices(   )
٦.Bashir was the ____  . supervisor(   ) hotel manager(   )

C. Answer the questions.
٧.Where is the Hotel Manager's Office?
٨.Name three available things in the rooms.
٩.What is the name of the supervisor of the hotel?

D. Put into correct order.
١٠.office , the , in , semi-floor , the , manager’s , is .
١١.are , the rooms , apartments , form of , in the , here .
١٢.possibilities , available , show me , please , the , hotel , in the .

For Reading & Practice at Home
COLORS

White سفید , red قرمز , swarthy,tawny گونگندم
Brown قهوه اي  , purple ارغوانی , dark-blue سرمه اي
Azure لاجوردي , violet         بنفش , golden طلایی        
green سبز ,           blue آبی        ,            black & white   سیاه و سفید
grey خاکستري , light  رنگ روشن , silver(y) نقره اي   
turquoise-coloredفیروزه اي , yellow        زرد , orange-(colored)   نارنجی
cream-(colored) کرم       , blond          بور , black سیاه  
light blue آبی آسمانی   , darkتیره و رنگ سیر , pink , light red ی  صورت
pistachio-coloredپسته اي , light greenپسته اي , light brown قهوه اي روشن

مذکر یا مونث ندارند.،در زبان انگلیسی ، رنگ هانکته:
EXERCISE . Answer the questions.
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1.What color is your bag/suitcase?
2. What color is your passport?
3.What color do you like?
4.Do you like a yellow shirt?

SYNONYMS  &  ANTONYMS
1.want=need 2.telephone=phone 3.mobile phone=cell phone
4.ask#answer,reply 5.big#small,little 6.big=great
7.white#black 8.like#dislike,hate
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THE  EIGHTH  CONVERSATION

IN  THE  ROOM
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IN  THE  ROOM
The Manager enters the room, and sees (that) there are a bed,a  wardrobe, furniture , a

table, a phone set, a TV set , a bathroom ,a  towel, a chair, … , and some other things, and on the
bed,there is a clean white bedsheet. And beside the bed,slippers, a tray, a tea flask, cups, spoons,
forks, knives, a small refrigerator, and an electrical geyser.
Caravan Manager: How big are the rooms? Are all of them two-bedded (rooms)?
Hotel Employee: No, Mr. Manager. According to the agreement between Iranian Office and the

Hotel, sixty percent of rooms are two-bedded. And the rest are three bedded and
probably some of the rooms are four-bedded.

Caravan Manager:We don’t accept four-bedded rooms, because /since it is printed in the Lease
Contract : " two(-bedded) and three-bedded rooms".

Hotel Employee: No problem. We'll change the rooms tomorrow.
Caravan Manager: Are all rooms clean and equipped?
Hotel Employee: Yes,sir, go and see.
Caravan Manager: Thanks for your explanations.
Hotel Employee: It is my duty, no need to thank.

DRILLS
A. True/False

١.All rooms are two-bedded. T(   ) F(   )
٢.All rooms are not equipped. T(   ) F(   )
٣.The Manager accepted four-bedded rooms. T(   ) F(   )

B. Choose the correct answer.
٤.Sixty percent of the rooms are ____ . two-bedded(   ) three-bedded(   )
٥.The Employee said," We'll change the rooms ____ ."    tomorrow(   )     after one hour(   )
٦.Who said," It's my duty, no need to thank."? Caravan Manager(   )      Employee(   )

C. Answer the questions.
٧.Mention three available things in the room.
٨.Why didn't the Caravan Manager accept the four-bedded rooms?
٩.When will the Hotel Employee change these rooms?

D. Put into correct order.
١٠.explanations , thanks , your , for .
١١.accept , four-bedded , we , don't , rooms.
١٢.in the , are , two and three bedded , there , rooms , Lease Contract.

For Reading & Practice at Home
I have من دارم ,    We have ما داریم       , I had من داشتم     ,    We had ما داشتیم
You have تو داري ,    You have شما دارید , You had تو داشتی ,    You had     شما داشتید
He has , او دارد     ,    They have آن ها دارند , He had   او داشت ,    They had آن ها داشتند
She has     //    // She had  //    //
It has آن دارد          It had      آن داشت

For Reading & Practice at Home
The building and what there is.

1.dishظرف 2.gas storeکپسول گاز 3.door درب 4.bath/bath(ing)-tub وان
٥.blanketپتو 6.sewage/surplus-waterفاضلاب 7.buildingساختمان ٨.wallدیوار
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9.bathroomحمام 10.water source/tank/containerمنبع آب 11.wardrobeکمد لباس
12.ladderنردبان 13.kitchen cabinetکابینت آشپزخانه 14.ledge/shelfتاقچه 15.glassشیشه
16.electric keyکلید برق 17.sugarقند/شکر 18.sugar-potشکرپاش/قندان 19.knifeچاقو
20.shampooشامپو 21.bedsheetملافه 22.forkچنگال 23.liquid soapصابون مایع
24.jarپارچ/ظرف دهانه گشاد 25.cookآشپز 26.kitchenآشپز خانه 27.ovenاجاق گاز
28.washing machineماشین لباس شویی 29.washing powderپودر لباس شویی 30.roomاتاق
31.lemon-squeezerآب میوه گیري 32.bedroomاتاق خواب 33.sitting roomاتاق نشیمن
34.dining roomاتاق غذاخوري 35.beddingبستر/رخت خواب 36.carpetقالی/قالیچه/موکت
37.plugپریز 38.electric (wall-) plugپریز برق 39.phone plugپریز تلفن
40.curtainپرده 41.slat curtainپرده کرکره 42.bedتخت خواب
43.roofپشت بام 44.ceilingسقف 45.escalator/electric stairs/steps پله برقی
46.linking/connecting wire سیم رابط  47.WC / water closet توالت 48.bulb/light/lamp غ/لامپچرا
49.mezzanineنیم طبقه/میزانیه 50.main kitchenآشپزخانه ي اصلی 51.hammerچکش
52.sinkظرف شویی 53.keyکلید 54.screw driverپیچ گوشتی
55.door handleدستگیره ي در 56.hall/saloonسالن/هال/تالار 57.bowlکاسه
58.lockقفل 59.paper glass وان یک بار مصرفلی 60.chair/seatصندلی
61.quilt/comforter62لحاف.storeانبار 63.mirrorآینه
64.spoonقاشق 65.salt-cellarنمکدان 66.corridorراهرو
67.vacuum cleaner برقیجارو 68.ironاتو 69.coolerکولر گازي
70.windowپنجره 71.pillowبالش 72.telephone/phoneتلفن
73.saltنمک

Synonyms & Antonyms
See=watch table=desk agreement=harmony
Change=switch white#black clean#dirty
Clean=neat



٢٨

THE  NINTH  CONVERSATION

IN  THE  HOSPITAL
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IN  THE HOSPITAL

Pilgrim: I want to see the doctor.
Servant: What's up with you? What's the matter? It's blessing / welfare,God willing .
Pilgrim: I don't know exactly. I feel stomachache.
Servant:Come, we'll go to the hospital. /  Let's go to the hospital.
Pilgrim: Hello doctor.
Doctor: Hello to you. O my brother, what's up with you?
Pilgrim: I feel stomachache.
Doctor: When did you feel pain?
Pilgrim: From seven o'clock yesterday.
Doctor: Let me examine you.

( The doctor examines his chest and back by ear-trumpet )

Doctor: Take this prescription and go to the pharmacy.
Pilgrim: Thank you very much Mr. Doctor.

DRILLS

A. True/False

١.The pilgrim went to (see) the Manager. T(   ) F(   )
٢.The pilgrim feels a headache. T(   ) F( )
٣.The servant thanked the doctor. T(   ) F(   )

B. Choose the correct answer.

٤.The servant and the pilgrim went to the ____ . hospital(   ) lab(oratory) (   )
٥.From when did the pilgrim feel pain? from yesterday(   ) from this morning(   )
٦.Who said," Go to the pharmacy?" Manager(   ) Doctor(   )

C. Answer these questions.

٧.What kind of pain does the pilgrim feel?
٨.Where did the pilgrim and servant go?
٩.Did the pilgrim go to see the doctor by himself /alone?

D.put into correct order.

١٠.pain , you , when , did , feel?
١١.to , the hospital , we , will , go , come.
١٢.the pharmacy , prescription , go , take , this , to , and.
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UMRAH  DEPARTURE  CARD
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انواعآشنایی با اسامی
، میوه ، حبوب،گوشت ،غذاودسر،سبزي 

و ابزار، رنگ،ادویهنهوسایل آشپزخا

VEGETABLES
هاسبزي

spinach/spinageاسفناج

wild spinageاسفناج وحشی

onionپیاز

radishترب / تربچه

leekتره

beetrootچغندر

sweet basilریحان

cumin (seed)زیره سبز / سفید

potatoسیب زمینی

cressشاهی

fenugreekشنبلیله

pepperفلفل

peppercayenneفلفل سیاه/هندي                                          

red pepperفلفل قرمز / chilli

curled/cabbage lettuceکاهوي پیچ

pumkinو تنبلکد

celeryکرفس

white headed cabbageکلم پیچ 

cauliflowerگل کلم                                          

tomatoفرنگیگوجه

spearmintنعنا 

mountain spinageاسفناج کوهی / رومی                                  

aubergine/brinjal/ eggجانبادن - plant

spring onionپیازچه

tarragonترخون

parsleyجعفري

cornذرت

saffronزعفران

caraway (seed)زیره سیاه 

garlicسیر    

turnipشلغم

common dillشوید /شود /شبت

pepper-boxفلفل دان

pimentoفلفل سبز/فرنگی شیرین

lettuce/romaineکاهو

squash / marrowکدو

gourd / calabashکدو قلیانی/ کشکولی

cabbageکلم

corianderگشنیز

greengage/plumگوجه سبز

sweet fennel / origanyمرزه

FRUITS
میوه ها

black cherryآلبالو

mirabelleآلو زرد

plumآلو

blackآلو سیاه mirabelle
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pineappleآناناس

fig / cactusانجیر

orangeپرتقال

strawberryتوت فرنگی

dateخرما

cucumberخیار

apricotزردآلو

appleسیب

nectarineشلیل

raisins/currantsکشمش

small plumsکشمش پلویی

cantaloupe (a variety of)گرمک

greengageگوجه سبز

lemon/limeلیمو

lemon (sweet)لیمو شیرین

ripe bananaموز رسیده

raisinsمویز

tangerineنارنگی

water melonهندوانه

pomegranateانار

grapeانگور

mulberryتوت

melonخربزه

persimmonخرمالو

date-palmدرخت خرما

oliveزیتون

black-mulberryشاه توت

muskmelon / cantaloup (e)طالبی             

sultanasکشمش بی دانه 

kiwiکیوي

pearگلابی

cherryگیلاس

lime/citronلیمو ترش

bananaموز

green bananaموز نارس

orange (sour)نارنج

peachهلو 

carrotهویج

PILLS / BERRIES / GRAINS / CEREAL
حبوب

flourآرد

peanut/earthnutبادام زمینی

bean (broad)باقلا

peanut/ شامیپسته زمینی

roasted seedتخمه

oatsجو پوست کنده

almond-oilروغن بادام

lentilعدس

walnutگردو 

wheatگندم

haricot-beanلوبیا

green/French/runner beanلوبیا سبز

kidney beanلوبیا قرمز

kernelledمغزدار

almondبادام

riceبرنج

pistachioپسته

nut-shellپوست گردو

barleyجو

grain/seedدانه/حبه/حب

soyaسویا

cerealغله

kernelled-nutگردوي مغزدار

split peasلپه

black-eye beanلوبیا چشم بلبلی

navy beanلوبیا سفید

chickling vetch/grassماش pea

shelled nutمغزگردو
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peaنخودwheat(en) breadنان گندم                                                        

MEAT
گوشت

thigh boneاستخوان ران

lambبره 

lungجگر سفید/ریه/شش

chicken/chickجوجه

fat/greaseچربی

fat (tail)دنبه

leg of muttonران گوسفند

chest/breastسینه

filletفیله/گوشت راسته

kebabکباب

bullگاو نر

sheepگوسفند

venisonگوشت آهو / شکار

fresh meatتازهگوشت

filletگوشت راسته/فیله

beefگاوگوشت

muttonگوشت گوسفند

frozen meatگوشت منجمد

hen/chickenمرغ

prawn / shrimpمیگو 

steak(beef)/کبابیرانبریان/ استیک/گوشت  / ham/roast (meat)

fatپیه

liverجگر سیاه/کبد

young cockجوجه خروس

cock/roosterخروس

thigh/ham/beefsteak/legران

gigotژیگو/گوشت ران 

hen chestسینه مرغ

cow boneقلم گاو

cowگاو/گاو ماده

calfگوساله

meatگوشت 

lean/bonelessگوشت بی استخوان/لخم/بی چربی

ground meatگوشت چرخ کرده

gigotگوشت ران / ژیگو 

vealگوشت گوساله

hen/chicken meatمرغگوشت

fishماهی 

barbecueمرغ بریان 

FOOD  AND   DESSERTS
و دسرغذا

juiceآب میوه                                                                                

ice creamبستنی

boiled eggتخم مرغ پخته (آب پز) 

chicken kebabجوجه کباب

stewخورشت / خورش 

vegetable stew/meatخورشت قورمه سبزي 

pickled cucumberخیار شور 

riceبرنج 

eggتخم مرغ

fried egg / sunny-side-upتخم مرغ نیمرو 

chelo kebabچلو کباب

brinjal-meatخورش بادنجان 

minced / hashed meatخورش قیمه 

dessertدسر/پس غذا 
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barberry-riceزرشک پلو 

vegetableسبزي  پلو –rice

ketchup / catch upسس کچاپ 

mayonnaiseسس مایونز 

Shish kebabشیشلیک 

fillet kebabفیله کباب 

kebabکباب

celeryکرفس 

macaroni / spaghettiماکارونی / اسپاگتی/  رشته فرنگی

barbecueمرغ بریان 

saladسالاد 

sauceسس

tomato sauceسس گوجه فرنگی 

pottageشوربا

lentil-riceعدس پلو

potted meatقرمه 

cutletکتلت 

haricot-riceلوبیا پلو

fishماهی 

coke / soft drinkنوشابه 

KITCHEN  UTENSILS
ظروف آشپزخانهیایلوسا

healthy water بهداشتی      آب 
juice                                                                              آب میوه

cook آشپز                                                           
small glass/cup استکان                                                           
plate                                                                                  بشقاب
garlic powder پودر سیر                                    
apron/bib پیش بند                                                                 
measure                                                                             پیمانه
balance/scale ترازو                                      
box(es) جعبه(ها)                                                                        
knife چاقو                              
knives چاقوها                                                                           
mincer /mincing machine چرخ گوشت                      
orange peel                                                              خلال نارنج
lid درب دیگ/ماهی تابه / قابلمه                                                    
(hand)kerchief دستمال
napkin فره                                                                     دستمال س
rob / sauce                                                                          رب
regulator رگلاتور                                                

waterآب

hot/boiling waterآب داغ

flourآرد

oven (gas)اجاق گاز

store/depot/warehouseانبار 

cheeseپنیر

flayer/fleecerپوست کن

dessert-plateپیش دستی

chopperتبر

broomجارو

sodaجوش شیرین

knife-grinderچاقو تیز کن 

teaچاي 

forkچنگال

creamخامه

gloveدستکش

tissueدستمال کاغذي

pot / boilerدیگ                                                                  

spaghetti رشته فرنگی                                 

toothpickخلال دندان oilروغن                                                                                         

turmericزردچوبه trash / rubbish / dirt / sweepingsزباله 

sandwichساندویچchopper / cutlass / matchit / cleaverساطور 

creamسرشیرstride-top/headسرشلنگی 
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table-clothسفرهvinegarسرکه

spitسیخsamovarسماور

trayسینیpokerسیخ بخاري

strideشـلنگ garlicسیر

tap/faucet/valveشـیرآب milkمایع نوشیدنی)شیر(

liquid soapصابون مایعsoapصابون

dish/pot/containerبـه طـور کلـی)   ظـرف( filter/strainerصافی

honeyعسلglass potظرف شیشه اي

safety valve/gate valve / stop cockفلکه/شیر فلکه ي آب و گـاز  bill/invoiceفاکتور/صورت حساب/صورت هزینه

spoonقاشقdinner-pail/steam-tightقابلمه 

canقـوطی tea-pot/tea kettleقوري

bowl /cupکاسهcoffeeقهوه

yoghurt bowlکاسه ماست خوريsoup bowlکاسه سوپ خوري 

meat roasterکبـاب پـز  kabab/kebab/cababکبـاب  

kettleکتريgas capsule/tankکپسول گاز

scoopکفگیر/ملعقه/ملاقـه  butterکره /ladle/dipper

compoteکمپوت/ خوشاب hatکلاه

bag/sackکیسـه  cook's mateکمک آشپز 

heater/هیترگرم کنtrash-bag(s)کیسه (هاي) زباله

chipped(مثـل: چینـی لـب پریـده)    لب پریده/.لب پرcook-dressingلباس آشپزي

yog(h)urtماستwater-pipeبلوله ي آ

jamمرباpanماهی تابه

scoop/ladle/dipperملاقه/ملعقه/کفگیرsingle jamمرباي یک نفره

sandwich breadان ساندویچی نbreadنان

saltنمک saucer/tea-plateنعلبکی

heaterهیتر /گرم کن

SPICES
هاادویه

cinnamonدارچینgarlic powderپودرسیر

saffronفـران  زعturmericزر(د)چوبـه 

cumin seedزیره سبز/سفید                                                       cumminزیره

sumacسماقcaraway seedزیره سیاه/کرمانی

saltنمک pepperفلفل

salt-cellarنمک دانsalt-sprinklerنمک پاش

stone-saltنمک سنگی

COLORS
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رنگ ها
violetبنفشblueآبی

gray/greyخاکستريorange (-colored)پرتقالی/نارنجی

greenسبز yellowزرد

dark-blueسورمه اي whiteسفید

pinkصورتیblackسیاه/مشکی

brownقهـوه اي redقرمز 

blackمشکی/سیاهlemon(-colored)لیمویی 

orangeنارنجی/پرتقالی 

TOOLS / DEVICES / INSTRUMENTS /
UTENSILS  / EQUIPMENTS

ابزارآلات
wrench/spanner/screwdriverآچـار  fire departmentآتش نشانی 

double wrench/double-end spannerآچاردوسـر screwdriverآچارپیچ گوشتی

monkey wrenchآچارفرانسه بزرگscrew wrench/spannerآچار فرانسه/پیچ 

fire stationاداره آتش نشانیtube wrenchآچارلوله

hackاره آهن برsawاره saw

nippers/pincers/tongsانبر(ك) coping sawاره مویی 

pliersانبردستforcepsانبرجراحی 

flat-jawed tongsانبرسرپهن pich-up tongsانبردم باریک

electricianبرق کار/برقی/سیم کش electricityبرق

smith's hammer/sledgeپتک fuseبرق گیر/فیوز

phone plugپریز تلفنsocket/wall-plugپریز برق

screwپـیچ pumpپمپ دستی/تلمبه/مکنده 

pumpتلمبه /پمپ دستی   bolt and nut / nut and screپیچ و مهره

glue/gum/pasteچسـب flashlightچـراغ قـوه      

stride-top/stride-headسرشلنگی                                     glueچسب برق 

wire/line/cable/stringسیم / رشـته/کابل  flushtank / siphonسیفون   

phone line / wireسـیم تلفـن  cordسیم برق 

شیر stride/hose/shillingشلنگ  electricianیم کش/برق کار/برقی  س
fuseفیـوز/ بـرق گیـر     tap/valve/faucet/cockآب   

hose/tube/pipeلولـه   dental forcepsگـازانبر/میخ کـش    

fire hoseلولـه آتـش نشـانی        water-pipeلولـه آب     

pipelayer/plumberلولـه کـش      chimneyلولـه دودکـش      

electric(al) engineerمهندس برق                                  pipelaying/plumbingلوله کشی     

rivetمیخ پرچnail/pin/pegمیخ     
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tackمـیخ ریـزه      wooden pegوبی   میخ چ

wire nailمیخ مفتولیdental forcepsمیخ کش/گازانبر   

scotch tapeنوارچسب   nutمهره   

braceبست/گیره                                                    gasketواشر    

GLOSSARY
واژه نامه

PERSIAN – ENGLISH
انگلیسی–فارسی 

(    آ  ،   ا    )
waterآب 

health waterاشـتی  آب بهد

butler (the head)آبدارباشی/آبدارچی   

pantry/pantry service (butler's)آبدارخانـه    

pouring/downfall of waterآبریـزش    

W.C./ toiletآبریزگاه/توالت/مستراح  

water coolerآب سـرد کـن    

water drawer/carrier , stainerآبکـش   

ladle/dipperآب گردان/ملاقه  

water heaterآب گرم کن  

lemon juice / limeآب لیمو  

lemon-squeezerآب لیمو گیر(ي)  

distilled waterآب مقطر  

fruit juiceآب میـوه   

fruit squeezerآب میوه گیـري   

blueآبی  

sky blueآبـی آسـمانی    

apartmentآپارتمان  

furnished apartmentآپارتمان مبله  

Haram-faced apartmentآپارتمان مشرف بـه حـرم   

.street-faced apartآپارتمان مشرف به خیابان  

appendix /appendicitisآپانـدیس   

nuts/dried nuts/dried fruitsآجیل و تنقلات  

addressآدرس  

his/her addressآدرسش  

calmative/tranquilizerآرام بخـش   

slow/calm/still/ quiet/in silenceویوا شآرام

barber shop / barber'sآرایشـگاه(مردانه)   

barberآرایشگر (مردانه) 

flour / farinaآرد  

rusk flourي  آردسوخار

wish (to)آرزوکردن

.I wishآرزومی کنم 

testآزمـایش   

blood testآزمـایش خـون    

lab/ labarotaryآزمایشـگاه   

easy/.not difficultآسان                                                    

lift / elevatorآسانسور  

mill (water)آسیاب  

kitchenآشپزخانه  

trash / rubbishآشغال / زبالـه    / garbage/waste

dust bin / garbage canآشغال دان/ زباله دان  

meeting / friendshipآشنایی                                         

beginningآغاز  

ready/equipped/preparedآماده  

equipment/.equippingآماده سازي                                   

ambulanceآمبولانس  

ampoule/injection/vialآمپول  

.he came(S)آمد.  

.I cameآمدم.  

that(ضمیروصفت اشاره به دور مفرد)آن

itضمیرفاعلی و مفعولی سوم شخص مفرد غیر انسان)     (آن  

those)جمعاشاره به دورضمیروصفت (/ آن ها/ آن آنان

they)جمع(ضمیرفاعلی سوم شخص/آن ها  آنان/ایشان

them( ضمیرمفعولی سوم شخص جمع)          آن ها را/ به آن ها  
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.I inform themآنان را خبر می کنم. 

there(اشاره به دور)آن جا 

endoscopyآندوسکوپی  

slow(ly)/soft(ly)آهسته  

.Go/Move slowlyآهسته حرکت کن.  

ironآهن / اتو  

/Am/Is/Are/Was/Were/Do/Does/Did/Haveآیا؟    
Has/Had?

futureآینده  

mirrorآینه  

eyebrowابرو  

room/a cabinاتاق  

waiting roomتاق انتظار  ا

dressing roomاتاق پانسمان 

injection roomتاق تزریقات  

two-beded roomاتاق دو نفره   

radiology roomاتاق رادیولوژي  

three-beded roomاتاق سه نفره  

exam roomاتاق معاینه  

single roomاتاق یک نفره 

union / confederationاتحادیه  

ironُاتو/آهن  

high way / free wayاتوبان  

busاتوبوس  

car/automobile/motor carاتومبیل  

luggage/baggageثیه  اثا

rent(al)اجاره 

.he didn't let (me/us)(S)اجازه نداد.  (به من/ ما)

oven/fireplaceاجاق  

Passport Department/Officeاداره گذرنامه  

communicationارتباطات/مخابرات  

cheapارزان  

cheaperارزان تر  

from/thanاز  

about whatfrom what//در باره ي آن چهچهآناز

from hereاز این جا 

از چه رنج می برد؟بیماري اش چیست؟
What's his/her illness?

?from when/ از چه موقع؟کی؟از  

?from who(m)/ از چه کسی؟از کی؟

provinceاستان 

boneاستخوان                  

rested.He/Sheاستراحت کرد.                   

.We restاستراحت می کنیم.  

strileاستریل  

.he used(S)استفاده کرد.  

.Use/کن .استفاده کنید. 

vomitingاستفراغ                                                                   

glass(es) / cup(s) of teaاستکان(ها)  

blood fluxاسهال خونی

additional/excessiveاضافه  

.Addاضافه کن.                                          

.information  /infoت  اطلاعا

dispatchماعزا

officerافسر

depression / dejection / melancholyافسردگی 

passport officerگذرنامه  افسر

ifاگر               

.If you let (me/us)اگر (به من/به ما) اجازه بفرمایید.  

.God willingاگر خدا بخواهد.  

alcoholeالکل 

signatureامضاء 

/ potentialitiespossibilitiesامکانات

store / depot / warehouseانبار

storekeeper / warehousemanانباردار                            

warehousingانبارداري  

/.Pick up./ Select. / Chooseانتخاب کن. 

tipانعام  

fingerانگشت   

grapeانگور                   

heفاعلی سوم شخص مفردمذکر)(ضمیر او

sheسوم شخص مفردمونث)( ضمیر فاعلیاو

him(ضمیر مفعولی سوم شخص مفردمذکر)او/اورا/به او

her( ضمیرمفعولی سوم شخص مفردمونث)او/اورا/به او

emergencyاورژانس  
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Iranian / from Iranاهل ایران /ایرانی   

?Where are you fromاهل کجا هستید؟کجایی هستید؟
Where do you come from?

) ... در حالت خطابیاي (O you !

  اي برادر منOh! My brother

.He/ She stood upایستاد / بپا خاست  

.he stopped(S)ایستاد / توقف کرد  

standingایستاده  

.Stopایست/بایست  

station / stopایستگاه   

gas(oline)/filling station/ پمپ بنزینایستگاه سوخت

this( ضمیر و صفت اشاره به نزدیک)این

here(اشاره به نزدیک)  این جا

this monthاین / همین ماه  

these(اشاره به نزدیک جمع )/ایناین ها

(   ب   )
withبا (همراه)  

byبا (به وسیله)  

?with whatباچه چیز(ي)؟  

?by whatباچه وسیله اي؟  

by yourselfبا خودت / به تنهایی  

by yourselvesبا خودتان  

fan / punkahبادبزن/پنکه  

electric fanبادبزن برقی  

many timesبارها/دفعه ها  

opened/openباز شده / باز 

market/bazaar/shopping centerبازار  

investigator/inspectorبازرس  

investigation/inspبازرسی/جست وجو  

inspect/examine/check (to)بازرسی کردن 

. I investigate / examine /checkبازرسی می کنم. 

.he opened(S)بازکرد.        

open (to)بازکردن  

.Openبازکن.  

armبازو  

with youباشما  

با کمال درستی                              

perfect honestymost honestly/with
most willingly / with great pleasureباکمال میل   

height/to be in a high positionبالا بودن/ارتفاع 

pillowبالش  

by carبا ماشین  

band/landing-strip/runwayباند  

landing-strip/runwayباندفرودگاه  

by / withبا/همراه 

by planeباهواپیما  

/. Excuse me. / Pardon meببخشید.                               
I beg your pardon.

Closeببند. 

.See./Watchببین.                                                    

. I stick / paste(تا) بچسبانم.  

  ْشمبچI will do it with pleasure./ very well./
most willingly. / with great pleasure.

section/part/departmentبخش/قسمت  

dispatch sectionبخش اعزام   

emergency departmentبخش اورژانس  

investigation/inspection departmentبخش بازرسی  

repairingبخش تعمیرات  part

surgeryبخش جراحی     department

internalبخش داخلی     department

radiology departmentیولوژي  بخش راد

burn departmentبخش سوختگی      

passport departmentبخش گذرنامه  

nerves and brain departmentبخش مغزواعصاب  

stitch /sutureبخیه  

badبد 

.Giveبده.   

  بر /بهto

brother(s) / buddy(buddies)برادر(ان)

religious brothersبرادران دینی  

my brotherبرادر من  

stretcherبرانکارد  

forبراي  

because / since / asبراي این که / زیرا  

for youبرایت                                                                         



٤٠

?why? / for what ( reason)براي چه؟ / چرا؟  

براي کار کوچکی رفت.                                                        
(S)he went for a small job/ thing.

according to / based onبر حسب

.Take. / Pick upبردار  

.he took./picked up(S)برداشت.  

take / pick up (to)برداشتن  

electrician/برق کار /برقیبرق کش

electric(al)(مربوط به برق)  برقی 

riceبرنج  

steamed riceبرنج دمکش  

. Goبرو.   

big / greatبزرگ  

bigger / greaterبزرگ تر     

.he closed(S)بست.  َ

braceبست / گیره 

ice creamبستنی

branch / bunchبسته ( مثل بسته ي سبزي)                 

closedبسته شده  

Ok / all rightبسیار خوب  

plateبشقاب  

nextَبعد  

distanceُبعد/ دوري / مسافت /فاصله  

afterبعداز  

after a few minutesبعدازچنددقیقه  

good afternoonبعدازظهر بخیر  

after a weekبعدازیک هفته  

someبعضی  

.Pleaseبفرما./ بفرمایید.   

.Help yourselfبفرمایید.(میل کنید.)  

.Take a seatبفرمایید. (بنشینید.)  

.Here you areگیرید.)  بفرمایید. (ب

.Reduceبکاه./ کم کن.   

.Putبگذار./ قرار بده.  

.Let him/her callبگذار تماس بگیرد  

.… Let me toذار که من .....    بگ

Tell / Sayبگو  

Take/Hold/Get/Catchبگیر  

great/high positionبلند/عالی  

speaker (loud)بلندگو   

yes / yeah/چرا !                                        آره/آري بلی /بله/

ticketبلیط/بلیت  

plane ticketبلیت هواپیما     

so/therefore/as a resultبنابراین /در نتیجه/ پس  

.Sit down/Take a seatبنشین

violetبنفش  

wasبود  

open buffetبوفه باز  

 !به !  آفرین! بارك االلهWell done! Bravo!

to/towardبه / به سوي  

.See you (later)به امیددیدار      

intoداخل  /طرف/سمتبه سوي

forwardبه طرف جلو /به جلو/ روبه جلو  

.We('ll) finish (it)به پایان می بریم.   

betterبهتر  

by myself(من) به تنهایی  

healthبهداشتی 

soonبه زودي  

.I'll send it soonبه زودي آن را خواهم فرستاد.  

.he'll come soon(S)به زودي خواهد آمد.    

.I'll go soonبه زودي خواهم رفت.  

.good bye. / byeبه سلامت  

.Give usبه ما بده./بدهید.

. Give meبه من بده/ بدهید.           

.Show meبه من نشان بده/ بدهید.  

.he remembered(S)به یاد آورد.    

.Come / Come onبیا/ بیایید   

.Let's goبیا برویم.  

.Bringبیاور.  

twentyبیست  

twentiethبیستم  

hospitalبیمارستان  

illness / sickness / diseaseبیماري   
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internal diseaseبیماري داخلی  

diabetesبیماري قند/ دیابت    

diabeticبیمار قندي / دیابتی (مبتلا به دیابت)  

international / internat'lبین المللی  

?among who(m)سانی؟  بین چه ک

noseبینی  

(    پ    )
foot (pl. feet)پا(ها)  

jarپارچ    

parking (lot)پارکینگ  

passageپاساژ  

cleanپاك /تمیز /نظیف 

clean (to)پاك کردن  

fifteenپانزده  

fifteenthپانزدهم  

five hundredپانصد  

endپایان  

terminalپایانه / ترمینال  

autumn / fallپاییز  

blanketپتو  

father/daddy/dadپدر /بابا   

grandfather / gran(d) paپدربزرگ   

receptionپذیرش /استقبال  

flag / bannerپرچم/ بیرق/ علم  

curtainپرده  

nurseپرستار  

flight / travel /journeyپرواز / سفر     /trip

take-offپروازهواپیمااز زمین   

flight/flying/aviationپرواز/ هواپیمایی  

doctor/physicianپزشک / دکتر 

breast /mamma/ teatپستان   

pistachioپسته  

son / boyپسر  

back/ behindپشت/ خَلف 

roof /house-topپشت بام  

backپشت/ کمر     

bridgeپل 

car plaque/ tag/ plateپلاك ماشین  

step(s) / stair(s)پله / پلکان  

electrical stairsپله برقی  

policeman / policewomanپلیس(مامور پلیس) 

police stationپلیس (اداره پلیس) 

traffic policeپلیس راهنمایی و رانندگی  

ointment / pomadeپماد/ مرهم /ضماد  

water pumpپمپ آب       

gas /gasoline / filling stationپمپ بنزین  

sterilized cotton / cotton woolپنبه بهداشتی  

fiveپنج  

fiftyپنجاه  

windowپنجره    

fifthپنجم  

puncture (shop)پنچرگیري   

cheeseپنیر  

triangle cheeseپنیر سه گوش  

single cheeseنفرهپنیر یک 

skinپوست  

potato fleecerپوست کن سیب زمینی  

tooth infectionپوسیدگی دندان  

on foot / pedestrianپیاده  

onionپیاز  

twisted/screwed/entangled/kinkyپیچ خورده 

oldپیر  

shirtپیراهن (مردانـه)   

dressپیراهن  (زنانه)  

(    ت    )
till/until/تا موقعی کـه تا این که

board /tableauبلو  تا

flight boardتابلو پروازها  

evenتا/تا این که / حتی   

feverتب  

equipmentتجهیزات  

.He/She gave./deliveredتحویل داد.    
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.he received(S)تحویل گرفت/دریافـت کـرد.  

bedتخت  

two-person bedتخت دو نفره  

eggتخم مـرغ   

boiled eggتخم مرغ آب پز  

scale/balanceترازو  

leekتره / تره فرنگی  

injectionتزریق  

seat/mattress/دوشـک تشک

… He/She thanked ofتشکرکرداز ...  

numberتعداد  

repairing/fixingتعمیر 

repair/fix (to)تعمیرکردن  

.Repair. / Fixتعمیر کن.  

oil-changingتعویض روغنی  

.phone / tel(tele)تلفن  

wireless (phone)تلفن بی سیم  

internal phoneتلفن داخلی  

central( phone)تلفن مرکزي  

mobileتلفن همراه  

.Callتماس بگیر.  

I amتماس می گیرم بـا ...    calling …

phone callsتماس هاي تلفنی  

.It's finishedتمام شد.  

clean/neatتمیز

singleتنها  

youتو(ضمیرفاعلی و مفعولی دوم شخص مفردوجمع)  

W.C. / toiletتوالت 

/ ?What's going onتوراچه می شود؟ / چته؟                       
What's up?

?Who (are) youتو کی هستی؟ تو کیستی؟ 

penanceتوبه  

stationگاه         توقف

birthتولـد   

medical teamتیم پزشکی  

ج    )(

move (to)جابـه جاکردن/حرکـت دادن    

sugar potجا شکري  

dress / coat hanger/رخت آویزجالباسی / جارختی

.he/It was forgotten. / missed(S)جاماند.  

/devotee / weak /invalidجانباز/ معلول   disabled

emergency box / first-aid boxجعبه کمک هاي اولیه  

parsley / French marigoldجعفـري   

frontal/ the front / foreجلویی  

.he gathered(S)جمع کرد.  

.Gatherجمع کن.  

Majesty Doctorجنـاب دکتـر    

… Answerجواب بده به 

barleyجوپوست کنده  

chicken kebabجوجه کباب  

boiling / boiledجوش / جوشیده  

(    چ    )
fatچاق 

knifeچاقو                                                      

teaچاي

strong teaچاي پر رنگ 

sour teaچاي تلخ  

sweet teaچاي شیرین     

weak / light teaرنگ  چاي کم

leftچپ  

What's up?/What's going on?چته؟ توراچه می شود؟ 

?why? /for what (reason)چرا / براي چه                        

traffic lightانندگی  چراغ راهنمایی و ر

cartچرخ / گاري / عربیه  

carterگاري چی  

mincer. / mincing machineچرخ گوشت  

.he stock/pasted/fastened(S)چسباند.  

eyeچشم  

.Ok / all right / yes,sir./ I obeyچشم / اطاعـت / باشـه    

?howچطور  

howچه قـدر / چـه تعـداد      much ? / how many?

minced /hashed meatچلوخورش /خورشت( قیمه)



٤٣

chelo kebabچلوکباب  

chicken riceچلو مرغ  

suitcase / briefcaseچمدان  

? how muchچند؟    

Wait a few seconds./One minuteچندلحظه صبر کن.  
Wait a second./ Wait a minute./One moment.

forkچنگال غذاخوري  

/clothes-pegچوب رخت/چنگگ چوب لباسی/جالباسی/
clothes-hanger/clothes-rack

?whatچی؟چه؟

fourچهار  

four by fourچهارتـایی   

crossroads/intersectionچهارراه  

forked road/Y-track/tee( سه راه) 

Weds.Wednesday /چهارشـنبه      

fourthچهارم           

so much the betterچه بهتر 

?how manyچه تعداد؟چندتا؟  

?What's the matterچه خبر؟/اوضاع چه طـوره؟ 
How's everything with you?

?May/Can I help youساخته است؟ چه خدمتی از من

?… What (kind of ) painچه دردي؟  

?What do you requireچه فرمایشی دارید؟  

?whoچه کسی؟ کی؟   

fortyچهل 

fortiethچهلم  

thing(s)چیز/ شیء 

?What's that/itچیست ؟  

(    ح    )
about/aroundحدود/حوالی  

guarding/custody(safe)حراسـت  

airport (safe)guarding / custodyحراست فرودگـاه   

illegal/unclean/unlawful/prohibitedحرام  

.Go/ Moveحرکت کن.  

 حسن هم کاري شماBy your goodness.

matحصیر /زیرانداز/فرش  

Majesty (your)حضرت عالی  

.bathroom/W.Cوالت  حمام/ ت

.European W.Cحمام فرنگی  

public transportationحمل و نقل گروهی  

larynxحنجره  

towelحوله  

(    خ    )
departures/startersخارج شوندگان/مغادرون  

.Turn offخاموش کـن.( رادیوتلویزیـون بـرق)     

.Extinguishآتش)  خاموش کن.( 

creamخامه/سر شیر 

.God will give you goodخدابه شماپاداش خیردهـد.   

goodbye / byeخداحافظ/ بدرود  

farewellخداحافظی /وداع  

Good-bye/farewellهدار(شما). خداشماراحفظ کند./خدانگ
So long.

out of work/ out of order/ damaged/ruinedخراب  
Decayed/spoiled

departure/exit/migrationخروج/عزیمـت   

emergency exitخروجی اضـطراري 

.he bought(S)خرید / خرید کرد.  

buy (to)خریدن    

.Power to your elbowخسته نباشی.  

direct phone-lineخط مستقیم تلفن  

asleepخواب  

sleepyخـواب آلـود    

sleepinessخواب آلودگی  

asleepslept /خوابیده

.he wanted(S)خواسـت.   

wantخواستن  

sisterخـواهر   

… We begخواهشمندیم  

.I'll say/tellخواهم گفت.  

Ok / very good / nice / excellentخـوب   

.I'm fine./ Fineخوبم.   

brinjal feastخورشت بادنجان  

squash feastخورشت کدو  

vegetable feastخورش سبزي  

.welcome (You're)خوش آمدي / آمدید.  



٤٤

bloodخون  

bleeding / bloodshedخون ریـزي   

nose-bleeding/ bleedخون ریزي بینی/ خون دماغ  

brain-bleedخـون ریـزي مغـزي      

ecchymosisخون مردگـی   

street/ avenueخیابان  

main streetخیابان اصلی  

veryخیلـی   

.Thank you (very much) / Thanksممنون        خیلی

.he is coming in./ arriving(S)داخل می شود.  

allowedداراي اجازه/ مجاز  

white skinnedداراي پوست سفید  

black beardedداراي ریش سیاه  

.He hasدارد.  

.I haveدارم.  

.They haveدارند.  

/drugدارو   spice /medicine

drugstore/ pharmacyداروخانـه   

pharmacistداروخانـه دار   

.You haveداري./ داریـد.      

.He hadداشت.   

.I hadداشتم.  

.You hadداشتی./ داشتید.  

.They hadداشتند.  

door(s)(ب)(ها)در

at the beginningدرآغاز / درابتدا  

comingدرحال آمدن  

goingدرحال ترك کردن  

treeدرخـت   

grape (vine)درخت انگور

at your serviceدرخدمت شما  

request/ applicationدرخواست  

painدرد  

in/ atدر/ داخل  

troubleدردسـر/ گرفتـاري    

joint painsدردهاي مفاصل     

tin-openerدرقوطی بازکن  

clinicدرمانگاه  

.I got. /receivedدریافت کردم.

.You got/ receivedدریافت کردي.  

handدست  

telephone setدستگاه تلفـن   

door handleدستگیره ي در  

kerchief(hand)دستمال  

toilet paper/ roll/ tissueدستمال/ کاغذ توالت  

napkinدستمال سـفره   

tissueدستمال کاغذي     

wage(s)دستمزد  

burnousدشداشه ( =نوعی لباس مردانه ي عربی)  

hard/ difficultدشوار/سخت  

hardnessدشواري   

officeدفترکار  

Hotel Manager Officeدفتر مدیرهتل  

exactly / justدقیقا  

heartدل/ قلب  

slippersدمپایی  

tooth (teeth)دندان(ها)  

dentistدندان پزشک  

twoدو  

twelveدوازده  

the twelfthدوازدهم  

twins / two by twoدوتایی  

two minutesدو دقیقه  

far fromدور از  

cameraدوربـین   

friendدوست  

.You like/ loveدوست داري.  

shower/ bathدوش حمام  

.Monday / Monدوشنبه  

yogurt-water / churned sour milkدوغ  

the secondدوم  

two-thousandدو هزار  

two-hundredدویست  



٤٥

tenده  

villageده  

mouthدهان  

the tenthدهم  

dialysisدیالیز  

.He saw/watchedدید.

.see/ watch (to)دیدن   

.He was lateدیر کرد.  

yesterdayدیـروز   

last nightدیشب  

pot/ boilerدیگ  

else/next/the other/anotherدیگر  

wallدیوار  

(    ذ    )
.Tell./ Say./ Mention. /Rememberذکر کن.  

(    ر    )
right/ right-hand sideراست / سـمت راسـت    

ham/ beefsteakران  

gigot(گوشت) ران/ ژیگو 

driverراننده   

corridor/ passagewayراهرو  

guidanceراهنمایی/ هدایت/ ارشاد  

guideراهنمایی کردن  

-tourراهنماي تور   guide

coat/ dress hangerجارختی  رخت آویز/ جالباسی/ 

restaurantرستوران/ غذاخوري 

.You arrivedرسیدي.  

.We arrivedرسیدیم. 

macaroni / vermicelliرشته فرنگی  

.He/She wentرفت.  

your behaviorرفتارتو  

to goرفتن  

blood-vessel / veinرگ  

regulatorرگلاتور  

colorرنگ  

clergy(man)/mullahروحانی 

dayروز  

.Turn onتلویزیون) -رادیو-روشن کن. (برق

.Light on) آتش-فندك-روشن کن.(کبریت

.Turn on the lightلامـپ را   روشـن کـن   

liquid oilروغن مایع 

beardریش  

(    ز     )
our pilgrimsزایران ما  

knee(-joint)زانو    

maternity hospitalزایشـگاه   

rubbish/trash/wasteزباله / آشغال  

language / tongueزبان  

Arabic Languageزبان عربی  

woundزخم/جراحت 

woman/wifeزن  

women / wivesزنان  

!Long live! Bravo! Vive/ باد.زنده باشی.

his wifeزنش/همسرش  

many/much/veryزیاد  

.Add. / Increaseزیاد کن.  

.It's extra./ additionalزیادي است.  

because / as / sinceزیرا  

matزیرانداز / فرش / حصیر  

(    س    )
buildingساختمان  

meeting hours / visiting timesساعات ملاقات  

/.Don't talk anymore./ Don't speakِساکت شو.   
Shut up./ Keep quiet./Keep still.

yearسال  

saladسالاد  

saloon/ hall/تالارسالن

gathering hallسالن اجتماعات    

waiting roomسالن انتظار  

dining hallسالن پذیرایی  



٤٦

airport hallسالن فرودگاه  

saloons / hallsسالن ها  

yearsسال ها  

savlonساولون

basketسبد  

greenسبز  

vegetables / greensسبزیجات   

flatterer / fawnerسبزي پاك کن   

lightسبک /کم وزن 

moustacheسبیل/ شارب

hard/ difficultسخت  

headسر/ راس / کله  

cold /icyسرد  

refrigerating room / cold storesسردخانه  

headacheسردرد  

flexible-hose-top/ stride-topسرشلنگی  

coughسرفه  

dizzinessسرگیجه  

serumسرم  

chill(iness)سرماخوردگی  

sir/ my lordسرورمن/آقاي من/قربان  

serviceسرویس / خدمت  

ketch-upسس تند  

tomato-sauceسس گوجه

bin/trashسطل آشغال/ زباله   can/ waste basket

trip/travel/journeyسفر  

to travel/go on a trip /take a trip/go on aسفرکردن  
journey /take a travel / take a journey/journey

.He/She traveledسفرکرد.

.I traveledسفرکردم.

.You traveledسفرکردي.  

.I travelسفرمی کنم.  

.You travelسفرمی کنی.  

.I didn't travelسفرنکردم.  

.He/She hadn't traveledسفرنکرده بود.  

table clothسفره  

travels/trips/journeysسفرها  

whiteسفید  

ceilingسقف  

infarctionسکته  

partial apoplexyسکته ناقص  

/heart attack / heart failureسکته قلبی 
apoplexy/stoppage/ coronary

brain attack/ brain failureسکته مغزي  

self-serviceسلف سرویس  

on your right(-hand side)سمت راست شما  

suiteسوئیت  

suitesسوئیت ها                                                                      

He/She gets on./ will get on./ isسوارمی شود.      
getting on.

.He/She askedسوا ل کرد.  

questionsسوال ها  

soupسوپ / آش  

more usefulسودمندتر  

the thirdسوم 

threeسه  

three times/ سه دفعه  سه بار 

triple/ three-foldسه برابر  

three by threeسه به سه / سه تا سه تا  

triplex / threesomeسه تایی  

forked road/ Y-track/ tee/threeراه                        سه
way/intersection/crossroads

blackسیاه  

potatoسیب زمینی  

CCUسی سی یو  

three-hundredسیصد  

phone wire(tele)سیم تلفن  

SIM cardسیم کارت  

chestسینه  

trayسینی

(    ش    )
SIM card chargeشارژ سیم کارت

dinnerشام

.I ate dinnerشام خوردم.



٤٧

combشانه(براي موي سر)

nightشب

Good nightشب به خیر

syrup,sherbetشربت 

.They (will) beginشروع می کنند.

.We(will) beginشروع می کنیم.

,sixtyشصت 60
your jobشغل تو 

sugarشکر 

brokenشکسته 

Bone-setterارتوپد؛شکسته بند

stomachشکم 

metal-coated flexible hoseشلنگ روکش فلزي 

gas flexible hoseشلنگ گاز

populated,crowdedشلوغ 

youشما 

.number, Noشماره 

.passport Noشماره گذرنامه 

numbersشماره ها

.car Noشماره ماشین  

.visa Noشماره ویزا

Saturdayشنبه 

saltyشور

saltinessشوري 

city , townشهر  

faucit , tapشیر آب 

pasteurized milkشیر پاستوریزه  

fatty milkشیرپرچرب 

milkشیر(خوردنی)  

lionشیر(حیوان)  

sweetشیرین  

sweets , confectioneryشیرینی

confectionerشیرینی فروش

confectioneryشیرینی فروشی

sweetness, sugarinessشیرینی(شیرین بودن)

glassشیشه 

(ص)
soap (liquid)صابون(مایع) 

morning (in the)صبح 

this morningصبح امروز 

breakfastصبحانه 

.I ate breakfastصبحانه خوردم. 

.Good morningصبح به خیر. 

.Be patient.  Waitصبر کن. 

a/one hundredصد 

.Callصدا بزن. 

one hundred and firstصدویکم 

, money-changer’s shopصرافی 
money-changing

chair(s),seat(s)ها)(صندلی

box(es)(ها)صندوق

sideboxصندوق بغل 

post box , POB , PO Boxصندوق پستی 

boot , trunkصندوق عقب 

(  ط )
hairlessطاس و بی مو 

floor , storey , storyطبقه 

left sideطرف چپ 

right sideطرف راست 

(  ع )
.Hurry upعجله کن. 

.Don’t hurryعجله نکنید. 

honeyعسل 

his/ her lifeعمر او 

Omreh( Haj)عمره(حج عمره)

Omreh(ان)عمره گزار Pilgrim(s)

.Changeعوض کن.

.I change itکنم. عوض می 

.We change itعوض می کنیم. 

.It doesn’t matter. / No matterعیبی ندارد. 

glassesعینک 



٤٨

(  غ )
dinning hall,eating house,lunchroomذاخوري غ

restaurant

ف)(
invoice , billفاکتور 

(to)فراموش کردن  forget

.S/he forgotفراموش کرد. 

much,plenty,lots ofفراوان 

tomorrowفردا 

sell (to)فروختن 

.S/he soldفروخت. 

airportفرودگاه 

international/int’lفرودگاه بین المللی  airport

plane landingفرودهواپیما 

sale / sellingفروش 

shop / storeفروشگاه 

seller / salesmanفروشنده 

freezerفریزر 

freeze (to)فریزکردن 

.Push./Pressفشاربده. 

blood pressureفشارخون 

push/press (to)فشاردادن 

faxفکس 

tea flaskفلاسک چاي 

gate valveفلکه آب یا گاز 

lighterفندك 

.I understoodفهمیدم. 

turquoise colored / azureفیروزه اي 

(  ق )
drinkableقابل نوشیدن 

spoonقاشق 

tea spoonقاشق چاي خوري 

carpetقالیچه،قالی 

.S/he didn’t acceptقبول نکرد. 

.We don’t acceptقبول نمی کنیم. 

tallبلند)قد(

shortقد) کوتاه (

contract,agreement,treatyقرارداد 

tabletقرص (دارو) 

a loaf of breadقرص (نان) 

redقرمز 

butcherقصاب 

butcheryقصابی  

.It is cutقطع است. 

lockقفل

kalyan,hookah,nargile,narghileقلیان 

cube sugar,hard sugar,sugarقند(حبه)

sugar bowl / potقندان ،جاشکري  

diabetesقند خون  

canقوطی 

brownقهوه اي  

price ,feeقیمت  

( ك )
cabin(اتاقک) کابین 

card , ticketکارت ،بلیت 

health cardکارت بهداشتی 

telephone cardکارت تلفن 

departureکارت خروج card

my cardکارت من 

arrival cardکارت ورود  

workshopکارگاه  

workerکارگر 

employee,clerkکارمند  

caravan (Haj)کاروان  (حج)  

.Completeکامل کنید. 

roaster,kebab-maker,grillکباب پز  

capsuleکپسول دارو 

gas cylinderکپسول گاز  

libraryکتابخانه  

kettleکتري  

dirtyکثیف  

dirt(iness)کثیفی  

? Whereکجا؟ 



٤٩

key,codeد  کٌ

?Whichکدام ؟  

international codeکد بین المللی  

butterکره  

shoesکفش  

skimmerکفگیر  

cabbageکلم 

cabbage leavesکلم برگ  

savoy cabbage,savoy,kaleکلم پیچ  

keyکلید  

electricity switchکلیدبرق  

spare/backup switchکلیدزاپاس  

few,little,small.short,lowکم  

.It is few/little/small/short/lowکم است.  

ring way/road,beltwayکمربندي  

to helpکمک کردن  

.Make less, Takeکم کن،بردار  

next, besideکنار  

ground kebabکوبیده  )کباب(

shortکوتاه  

small(er)کوچک(تر) 

coolerکولرآبی 

air conditionerکولر گازي  

that,who(m),whichکه 

whenکی  

bag,suitcase,sackکیف،چمدان،ساك 

briefcaseکیف دستی

attachéسامسونیتکیف  case

?Who is itکیه؟ (در تلفن یا پشت در) 

?Who is s/heکیست؟ )او(

(  گ )
sterilizedگازاستریل  gauze

paste,gum,glueچسب ، گاز

gassyگازدار،گازي 

lockbox,safeگاوصندوق 

passport(s)گذرنامه (ها) 

expensiveگران 

more expensiveگران تر 

neckگردن  

heatگرما 

warm,boil(ing)گرم،جوش 

warm,hotگرم،داغ 

patrol(man)گشتی،مامور گشت 

cilantroگشنیز 

cauliflowerگل کلم 

customs (office(گمرك 

.It was lostگم شد.

,lost,the lostگم شده(گان missing(s)

Theyگم شده اند.  are missed.

.S/he lostگم کرد.

brunetگندم گون 

driving licenseگواهینامه رانندگی

tomatoگوجه فرنگی 

earگوش 

meatگوشت 

receiver,handset,headset,headphoneگوشی 

)(  ل  
spare tireلاستیک زاپاس 

thin,slim,slenderلاغر 

lipلب 

clothes,clothing,dressلباس(ها) 

dairy/milk productsلبنیات 

split peaلپه 

pleaseلطفاٌ 

green beanلوبیا سبز 

kidney beanلوبیا قرمز 

lustre,lampshadeلوستر 

pipelayer,pipe fitterلوله کش 

list , menuلیست،منو 

(  م )
weما

mother,mom,mommyمادر 

grandmother,grammaمادربزرگ

yogurtماست 



٥٠

carماشین 

fire engine / truckماشین آتش نشانی 

truck, lorryماشین باربري 

police carپلیس ماشین

electric shaverماشین ریش تراشی 

taxiماشین کرایه،تاکسی

S/he stayed,leftماند،جاماند.  behind.

pan,fryerیتابه ماه

muscleماهیچه 

policeman,copمامورپلیس 

the military,soldier,officerمامورنظامی

unfortunatelyمتاسفانه 

… Thank you forمتشکرم براي ... 

.It is not allowedمجاز نیست.

.They  equipمجهز می کنند. 

wristمچ دست 

mixerمخلوط کن 

managers,bossesمدیران 

caravan managerمدیرکاروان 

strawberry jamمرباي توت فرنگی 

apricot jamمرباي زردآلو 

.Arrange it., Put to orderمرتب کن. 

man , guy , fellowمرد 

fried chicken , chicken tandooriبریان مرغ 

telephone centerمخابراتمرکز

caravan  managerمسوول کاروان

direct , straightمستقیم 

liveمستقیم (پخش برنامه) 

poisoningمسمومیت 

food poisoningمسمومیت غذایی 

their featuresمشخصات آن ها 

, a physician’s officeمطب  clinic

assistantمعاون 

examination , test , inspection , ckeckupمعاینه 

determine , fix , decideمعین کردن  

.Determine. Decideمعین کن. 

front , aheadمقابل ،جلو 

sheet (bed)ه ـملاف

ladle , scoopهـملاق

nationalityملیت 

.It’s possibleممکن است. 

Iمن 

. Waitمنتظر بمان. 

hairمو 

cell phone , mobile (phone)موبایل 

moquette , carpetت موک

 مهرstamp , punch

importantمهم 

host , hostessمهماندار 

.S/he bringsمی آورد. 

.S/he comes. / is comingمی آید.

runway , airstripمیدان و فضاي فرودگاه 

table , deskمیز

minibusمینی بوس

fruitمیوه

(  ن )
nailناخن 

wrong , incorrect , faultyنادرست 

uncomfoetable , unpleasantناراحت (دلخور) 

, sad , upsetناراحت (غمگین)  unhappy

orange (-colored)نارنجی 

supervisorناظر، سرپرست 

nameنام  

father’s nameنام پدر 

grandfather’s nameنام پدر بزرگ  

family name,last name,surnameنام خانوادگی

first name , forenameنام کوچک

bread(تافتون)نان

sandwich breadنان ساندویچی 

lunchناهار  

.I ate lunchناهار خوردم.  

peaنخود 

green peaنخودفرنگی 

ladder , scaleنردبان 



٥١

nearنزدیک , close , next to

, near toنزدیک به  next to

nearer , closerنزدیک تر 

S/he got near toنزدیک شد به 

prescriptionنسخه پزشک 

,´nescafeنسکافه  espresso

.It leaksنشت می کند.

seated , sittingنشسته

Attach , Installنصب کن. 

the military , soldierنظامی  , officer

mintنعنا 

gassy stomachنفخ معده 

.Lookنگاه کن.

.Don’t worryن نشو. نگرا

guard , watchmanنگهبان 

building guardنگهبان ساختمان 

maintenance partتاسیسات،نگهداري 

.Say your prayerان. نماز بخو

.S/he said her/his prayerنماز خواند. 

.S/he says her/his prayerنماز می خواند. 

saltنمک 

saltboxنمکدان 

model , exampleنمونه 

scotch tapeنوار چسب 

electrocardiogramنوارقلب 

electroencephalogramنوار مغز 

ninetyنود 

ninetiethنودم 

nineteenنوزده 

nineteenthنوزدهم 

writtenنوشته شده ، مکتوب 

.Bon appetiteنوش جان.

drink (to)نوشیدن 

soft drinkنوشیدنی 

juiceنوشیدنی ( آب میوه ) 

drinkableنوشیدنی ( قابل نوشیدن ) 

gassy drinkingsنوشیدنی هاي گازدار 

noنه  

needy , poorنیازمند 

.There is notنیست ، موجود نیست ، وجود ندارد. 

halfنیم ، نصف , one half , fifty percen

semi-floorنیم طبقه

midnightنیمه شب

(  و  )
to arrive,to get in,to come inوارد شدن 

vaccinationواکسیناسیون 

tub(bath)وان

van , small truckوانت 

.There isوجود دارد. 

entrance , entryورود

the building’s entranceورودي ساختمان 

size , expanseوسعت ، اندازه

.وظیفه ام است تشکر لازم نیست
It is my duty. No need to thank.

.Good time.وقت شما به خیر

whenوقتی که 

but , howeverولی 

visaویزا ، روادید 

(  ه  )
’hey , oهان 

hotel , guest houseهتل  

eighteenهجده 

eighteenthهجدهم  

never , at no time , not at allهرگز 

each,every,any,all,wholeهر ، همه ، کل 

thousand (one)هزار 

thousandsهزاران 

. There isهست ، موجود است. 

eightهشت 

eightyهشتاد 

eighthهشتم  

sevenهفت 

seventyهفتاد 



٥٢

seventhهفتم 

weekهفته 

seventeenهفده 

asهمان طور که 

to coordinate , to harmonizeهماهنگی کردن 

too , also , as wellهم چنین

companionsهمراهان 

with you , your companionهمراهت 

with him , his companionهمراهش 

with me , my companionهمراهم 

ground floorهمکف 

all, every,each,any,wholeهمه ، هر ، کل 

all of themهمه آن ها        

timeهنگام 

whenهنگامی که 

plane(air)هواپیما  

carrotهویج

(  ي  )
orیا  

to teach,to instruct,to educateیاددادن 

.Write it downیادداشت کن. 

to learnیادگرفتن

.You learned / learntیادگرفتی. 

learningیادگیري  

.I forgotیادم رفت. ، فراموش کردم. 

elevenه یازد

eleventhیازدهم 

constipationیبوست 

refrigerator , fridgeیخچال  

oneیک 

one time , onceیک بار 

a year agoیک سال قبل 

Sundayیکشنبه  

one-bed roomیک نفره (اتاق ) 

one-person cheese ,a small bar ofیک نفره (پنیر) 
cheese

one ( of the)یکی از ، یکی 

one at a time, one by oneیکی یکی 

پایان


